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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 605/2010
af 2. juli 2010

om dyre- og folkesundhedsmaessige betingelser og udstedelse af
veterinzercertifikater for ra mzlk og mejeriprodukter til konsum,
der fores ind i Den Europaiske Union

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN —

under henvisning til traktaten om Den Europaziske Unions funktions-
made,

under henvisning til Radets direktiv 2002/99/EF af 16. december 2002
om dyresundhedsbestemmelser for produktion, tilvirkning, distribution
og indfersel af animalske produkter til konsum (1), serlig artikel 8,
indledningen, artikel 8, nr. 1), ferste afsnit, artikel 8, nr. 4), og artikel 9,
stk. 4,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 852/2004 af 29. april 2004 om fodevarehygiejne (?), serlig
artikel 12,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 853/2004 af 29. april 2004 om serlige hygiejnebestemmelser for
animalske fodevarer (), serlig artikel 9,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 854/2004 af 29. april 2004 om sarlige bestemmelser for tilretteleg-
gelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter til konsum (%),
serlig artikel 11, stk. 1, artikel 14, stk. 4, og artikel 16

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol med henblik pé
verifikation af, at foderstof- og fodevarelovgivningen samt
dyresundheds- og dyrevelferdsbestemmelserne overholdes (%), serlig
artikel 48, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Rédets direktiv 92/46/EQF af 16. juni 1992 om sundhedsbestem-
melser for produktion og afsetning af r4 maelk, varmebehandlet
melk og melkebaserede produkter (°) indeholder bestemmelser
om, at der skal opstilles en liste over de tredjelande og dele af
tredjelande, hvorfra medlemsstaterne tillader indfersel af maelk
eller malkebaserede produkter, og at sadanne varer skal ledsages
af et sundhedscertifikat og opfylde visse krav, herunder varme-
behandlingskrav, og garantier.

() EFT L 18 af 23.1.2003, s. 11.

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1.
() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55.
(*) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206.
() EUT L 165 af 30.4.2004, s. 206.
(°) EFT L 268 af 14.9.1992, s. 1.
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Kommissionens beslutning 2004/438/EF af 29. april 2004 om
dyre- og folkesundhedsmassige betingelser og udstedelse af vete-
rinercertifikat for varmebehandlet melk, malkebaserede
produkter og rd melk til konsum, der fores ind i Faellesskabet (1),
blev derfor vedtaget.

Siden vedtagelsen af denne beslutning er der fastsat en rackke nye
dyre- og folkesundhedsmassige krav, der udger en ny lovgiv-
ningsmessig ramme péd dette omrdde, som ber tages i betragtning
i denne forordning. Derudover blev direktiv 92/47/EF ophavet
ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/41/EF af
21. april 2004 om ophavelse af visse direktiver om levnedsmid-
delhygiejne og sundhedsbetingelser for produktion og afsatning
af visse animalske produkter til konsum (?).

Ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002
af 28. januar 2002 om generelle principper og krav i fedevare-
lovgivningen, om oprettelse af Den Europeiske Fodevaresikker-
hedsautoritet og om procedurer vedrerende fodevaresikkerhed (%)
er der fastsat overordnede principper for fodevarer og foder i
almindelighed og for fedevare- og fodersikkerheden i sarde-
leshed pd EU-plan og pa nationalt plan.

Ved Rédets direktiv 2002/99/EF er der fastsat bestemmelser for
indfersel fra tredjelande af animalske produkter bestemt til
konsum. Det er i direktivet fastsat, at sddanne produkter ikke
mé fores ind i Den Europeiske Union, medmindre de opfylder
bestemmelserne for alle produktions-, tilvirknings- og distribu-
tionsled for sddanne produkter i Den Europaiske Union, eller
hvis der gives tilsvarende dyresundhedsmeessige garantier.

Ved forordning (EF) nr. 852/2004 er der fastsat generelle hygi-
ejnebestemmelser for fodevarer i alle led i fodevarekeeden,
herunder i primarproduktionen, geldende for ledere af fodevare-
virksomheder.

Ved forordning (EF) nr. 853/2004 er der fastsat serlige hygiejne-
bestemmelser for animalske fodevarer gzldende for ledere af
fodevarevirksomheder. I henhold til forordningen skal lederen
af en fodevarevirksomhed, der fremstiller rd maelk og mejeripro-
dukter til konsum, overholde de relevante bestemmelser i forord-
ningens bilag III.

I forordning (EF) nr. 854/2004 er der fastsat sarlige bestem-
melser for tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol af animalske
produkter.

(') EUT L 154 af 30.4.2004, s. 72.
() EUT L 157 af 30.4.2004, s. 33.
() EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.
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Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 af
15. november 2005 om mikrobiologiske kriterier for fadevarer (1)
er fastsat de mikrobiologiske kriterier for visse mikroorganismer
og de gennemforelsesbestemmelser, som fedevarevirksomheds-
lederne skal opfylde, nar de gennemferer de almindelige og
serlige hygiejnebestemmelser, der er omhandlet i artikel 4 i
forordning (EF) nr. 852/2004. 1 forordning (EF) nr. 2073/2005
er det endvidere fastsat, at fadevarevirksomhedslederne skal sikre,
at fadevarerne opfylder de relevante mikrobiologiske kriterier, der
er fastsat i samme forordning.

I henhold til Rédets direktiv 92/46/EQF kan rd mealk og
produkter heraf kun komme fra keer, fir, geder eller befler.
Definitionerne af rd melk og mejeriprodukter i bilag I til
forordning (EF) nr. 853/2004 udvider imidlertid anvendelsesom-
radet for hygiejnebestemmelserne for melk, saledes at de
omfatter alle pattedyrarter, og definerer rd melk som melk, der
er produceret ved sekretion fra husdyrs malkekirtler, og som ikke
er blevet opvarmet til over 40 °C eller behandlet pd anden made,
som har en ligestillet virkning. Desuden defineres mejeripro-
dukter som forarbejdede produkter, der fremkommer ved forar-
bejdning af r4 meelk eller ved en videre forarbejdning af sddanne
forarbejdede produkter.

Det er pd baggrund af anvendelsen af forordning (EF)
nr. 852/2004, 853/2004 og 854/2004 og gennemforelsesbestem-
melserne til disse forordninger nedvendigt at endre og opdatere
Den Europaziske Unions folke- og dyresundhedsmassige betin-
gelser og krav for udstedelse af certifikater vedrerende indfersel
til Den Europaiske Union af r& melk og mejeriprodukter til
konsum.

Af hensyn til sammenhangen i EU-lovgivningen ber narvarende
forordning ogsa tage hensyn til reglerne i Europa-Parlamentets og
Rédet forordning (EF) nr. 470/2009 af 6. maj 2009 om fzlles-
skabsprocedurer for fastsattelse af graenseverdier for restkoncen-
trationer af farmakologisk virksomme stoffer i animalske fode-
varer, om ophavelse af Radets forordning (EQF) nr. 2377/90 og
om e@ndring af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2001/82/EF og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 726/2004 (*>) og gennemforelsesbestemmelserne hertil, der er
fastsat i Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 af
22. december 2009 om farmakologisk virksomme stoffer og
disses klassifikation med hensyn til maksimalgrenseverdier for
restkoncentrationer i animalske fodevarer (°), og Radets direktiv
96/23/EF af 29. april 1996 om de kontrolforanstaltninger, der skal
iverksattes for visse stoffer og restkoncentrationer heraf i
levende dyr og produkter heraf og om ophavelse af direktiv
85/358/EQF og 86/469/EQF og beslutning 89/187/EQF og
91/664/EQF (*).

(") EUT L 338 af 22.12.2005, s. 1.

() EUT L 152 af 16.6.2009, s. 11.
() EUT L 15 af 20.1.2010, s. 1.
(*) EFT L 125 af 23.5.1996, s. 10.
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Ved Rédets direktiv 96/93/EF af 17. december 1996 om udste-
delse af certifikater for dyr og animalske produkter (') er der
fastsat bestemmelser, der skal overholdes ved udstedelse af de
certifikater, som kraeves i henhold til veterinarlovgivningen for
at forhindre udstedelse af vildledende eller falske certifikater. Det
ber sikres, at de kompetente myndigheder i de eksporterende
tredjelande anvender krav for udstedelse af certifikater, der
mindst svarer til de krav, der er fastsat i dette direktiv,

Endvidere er der ved Radets direktiv 90/425/EQF af 26. juni
1990 om veterinarkontrol og zooteknisk kontrol i samhandelen
med visse levende dyr og produkter inden for Fellesskabet
henblik pa gennemforelse af det indre marked (?) fastsat bestem-
melser om et edb-system for forbindelserne mellem veteriner-
myndighederne, som er blevet udviklet i Den Europaiske
Union. Formatet pd alle standardcertifikater ber endres for at
sikre deres kompatibilitet med eventuelle elektroniske certifikater
i Trade Control and Expert System (Traces), som fastsat i direktiv
90/425/EQF. Reglerne i narvaerende forordning ber derfor tage
hensyn til Traces.

Ved Rédets direktiv 97/78/EF af 18. december 1997 om fast-
seettelse af principperne for tilretteleeggelse af veterinerkontrollen
for tredjelandsprodukter, der fores ind i Fallesskabet (), er der
fastsat bestemmelser, herunder visse krav for udstedelse af certi-
fikater, vedrerende veterinerkontrollen af animalske produkter,
der fores ind i Den Europziske Union fra tredjelande som
import eller til transitforsendelse. Disse regler galder for de
varer, der er omfattet af narvarende forordning.

Pa grund af Kaliningrads geografiske beliggenhed, som kun
bergrer Letland, Litauen og Polen, ber der fastsattes serlige
betingelser for transit via Den Europaiske Union af sendinger
til og fra Rusland.

Af hensyn til klarheden i EU-lovgivningen ber Kommissionens
beslutning 2004/438/EQF ophaves og afleses af narvarende
forordning.

For at undgd handelsforstyrrelser ber det i en overgangsperiode
tillades at anvende sundhedscertifikater udstedt i henhold til
beslutning 2004/438/EF.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med
udtalelse fra Den Stiende Komité for Fodevarekeden og Dyre-
sundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

(') EFT L 13 af 16.1.1997, s. 28.

(®» EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29.
(®) EFT L 24 af 30.1.1998, s. 9.
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Artikel 1

Emne og anvendelsesomrade

Ved denne forordning fastsattes:

a) folke- og dyresundhedsmessige betingelser og krav for udstedelse af
certifikater vedrerende sendinger af rd malk og mejeriprodukter, der
fores ind i Den Europaziske Union

b) listen over tredjelande, hvorfra indfersel til Den Europzeiske Union
af sadanne sendinger tillades.

Denne forordning finder anvendelse, uden at det bererer andre serlige
certifikatudstedelseskrav fastsat i andre EU-retsakter eller i aftaler
indgéet af Unionen med tredjelande.

Artikel 2

Import af ri maelk og mejeriprodukter fra tredjelande eller dele af
tredjelande, der er opfert pa listen i kolonne A i bilag I

Medlemsstaterne tillader import af sendinger af ra mealk og mejeripro-
dukter fra tredjelande eller dele af tredjelande, der er opfert pa listen i
kolonne A i bilag I.

Artikel 3

Import af visse mejeriprodukter fra tredjelande eller dele af
tredjelande, der er opfert pa listen i kolonne B i bilag I

Medlemsstaterne tillader import af sendinger af mejeriprodukter, der er
fremstillet af ra melk fra keer, far, geder eller befler, fra tredjelande
eller dele af tredjelande, hvor der ikke er risiko for mund- og klovesyge,
og som er opfert pa listen i kolonne B i bilag I, forudsat at mejeri-
produkterne eller den ra melk, som de er fremstillet af, har undergaet en
pasteurisering, der indebarer en enkelt varmebehandling:

a) med en opvarmningseffekt, som mindst svarer til den, der opnés ved
pasteurisering ved en temperatur pd mindst 72 °C i 15 sekunder

b) som i givet fald er tilstraekkelig til at sikre en negativ reaktion pa en
alkalisk fosfataseprove umiddelbart efter varmebehandlingen.

Artikel 4

Import af visse mejeriprodukter fra tredjelande eller dele af
tredjelande, der er opfert pa listen i kolonne C i bilag I

1. »M3 Medlemsstaterne tillader import af sendinger af mejeripro-
dukter, der er fremstillet af rd& malk fra keer, far, geder, befler eller,
hvor specifikt anfort i bilag I, kameler af arten Camelus dromedarius fra
tredjelande eller dele af tredjelande, hvor der er risiko for mund- og
klovesyge, og som er opfort pa listen i kolonne C i bilag I, forudsat at
mejeriprodukterne eller den ra melk, som de er fremstillet af, har
undergéet en varmebehandling, der indeberer: <«
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a) en sterilisering, hvorved der er opndet en Fy-verdi pd mindst tre

b) en UHT-behandling ved ultrahej temperatur pd mindst 135 °C i et
passende tidsrum

¢) 1) en HTST-behandling (pasteurisering i kort tid ved hej temperatur
(72 °C 1 15 sekunder), der i givet fald medferer en negativ
reaktion pa en alkalisk fosfataseprove umiddelbart efter varmebe-
handlingen) i to omgange af malk med en pH-veerdi pd mindst
7,0 eller

ii) en behandling med en pasteuriseringseffekt, der svarer til den i
nr. i), og som 1 givet fald medferer en negativ reaktion pa en
alkalisk fosfataseprove umiddelbart efter varmebehandlingen

d) en HTST-behandling af melk med en pH-verdi under 7,0 eller

e) en HTST-behandling kombineret med en anden fysisk behandling,
der bestar i:

1) nedsattelse af pH-verdien til < 6 i en time eller

i) yderligere opvarmning til mindst 72 °C kombineret med terring.

2. Medlemsstaterne tillader import af sendinger af mejeriprodukter,
der er fremstillet af rd meaelk fra andre dyr end dem, der er navnt i stk.
1, fra tredjelande eller dele af tredjelande, hvor der er risiko for mund-
og klovesyge, og som er opfort pa listen i kolonne C i bilag I, forudsat
at mejeriprodukterne eller den rd mealk, som de er fremstillet af, har
undgéet en varmebehandling, der indebearer:

a) en sterilisering, hvorved der er opnaet en Fy-vaerdi pa mindst tre eller

b) en UHT-behandling ved ultrahgj temperatur pa mindst 135 °C i et
passende tidsrum.

Artikel 5
Certifikater

Sendinger, der er godkendt til import i overensstemmelse med artikel 2,
3 og 4, skal ledsages af et sundhedscertifikat for den pageldende vare,
der er udferdiget i overensstemmelse med det relevante standardcerti-
fikat i del 2 i bilag II og udfyldt i overensstemmelse med de forklarende
bemarkninger i del 1 i samme bilag.

Kravene i denne artikel udelukker dog ikke, at der kan anvendes elek-
troniske certifikater eller andre godkendte systemer, som er harmoniseret
pa EU-plan.
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Artikel 6

Transit- og oplagringsbetingelser

Sendinger af rd maelk og mejeriprodukter, som ikke er bestemt til import
til Den Europaziske Union, men bestemt til et tredjeland enten ved
ojeblikkelig transit eller efter oplagring i Den Europaiske Union i
henhold til artikel 11, 12 eller 13 i Radets direktiv 97/78/EF, tillades
kun indfert i Den Europaiske Union, hvis de opfylder folgende betin-
gelser:

a) De stammer fra et tredjeland eller en del af et tredjeland, hvorfra det
er tilladt at indfere sendinger af rd melk eller mejeriprodukter til
Den Europaiske Union, og opfylder de relevante varmebehandlings-
krav for sddanne sendinger, jf. artikel 2, 3 og 4.

b) De overholder de sarlige dyresundhedsbetingelser for import til Den
Europziske Union af den pagaldende ra malk eller de pagaeldende
mejeriprodukter, der er fastsat i dyresundhedserklaeringen i del 1I.1 i
det relevante standardsundhedscertifikat i del 2 i bilag II.

c) De ledsages af et sundhedscertifikat for den pédgaldende sending, der
er udferdiget i overensstemmelse med det relevante standardcerti-
fikat i del 3 i bilag II og udfyldt i overensstemmelse med de forkla-
rende bemerkninger i del 1 i samme bilag.

d) Embedsdyrlagen pa det greensekontrolsted, hvor sendingen fores ind
i Den Europ@iske Union, har i det felles veterinardokument til brug
ved import, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i Kommissionens
forordning (EF) nr. 136/2004 (1), attesteret, at de kan godkendes til
transit, herunder oplagring, hvis det er relevant.

Artikel 7

Undtagelsesbestemmelser vedrerende transit- og oplagringsbetingelser

1. Uanset artikel 6 tillades transit ad landevej eller jernbane gennem
Den Europaziske Union mellem de grensekontrolsteder i Letland,
Litauen og Polen, der er opfert i bilaget til Kommissionens beslutning
2009/821/EF (?), af sendinger, der kommer fra og er bestemt til
Rusland, enten direkte eller via et andet tredjeland, forudsat at folgende
betingelser er opfyldt:

a) Sendingen plomberes med en plombering med lebenummer pa det
graensekontrolsted, hvor varerne fores ind i Den Europaziske Union,
af den kompetente myndigheds veterin&rtjeneste.

() EUT L 21 af 28.1.2004, s. 11.
(®» EUT L 296 af 12.11.2009, s. 1.
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b) De dokumenter, der ledsager sendingen, jf. artikel 7 1 direktiv
97/78/EF, stemples pa hver side med »KUN TIL TRANSIT TIL
RUSLAND VIA EU« af den kompetente myndigheds embedsdyr-
leege pé det greensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i Den Euro-
paiske Union.

¢) De proceduremessige krav, der er fastsat i artikel 11 i direktiv
97/78/EF, er opfyldt.

d) Embedsdyrlegen pé det greensekontrolsted, hvor sendingen feres ind
i Den Europaiske Union, attesterer i det faelles veterinaerdokument til
brug ved import, at sendingen kan godkendes til transit.

2. Det er ikke tilladt at afleesse eller oplagre sddanne sendinger pa
Den Europaiske Unions omrade, jf. artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i
direktiv 97/78/EF.

3. Den kompetente myndighed skal foretage regelmessig audit for at
sikre, at antallet af sendinger og mangden af produkter, der fores ud af
Den Europaiske Unions omréde, stemmer overens med det antal og de
mengder, der fores ind i Den Europeiske Union.

Artikel 8
Seerlig behandling

Indferslen af sendinger af mejeriprodukter, som er godkendt til indfersel
i Den Europaeiske Union i overensstemmelse med artikel 2, 3, 4, 6 eller
7 fra tredjelande eller dele af tredjelande, hvor der har varet udbrud af
eller er blevet vaccineret mod mund- og klovesyge inden for 12
méneder forud for datoen for udstedelse af sundhedscertifikatet, tillades
kun, hvis produkterne har undergaet en af de behandlinger, der er opfert
i artikel 4.

Artikel 9
Ophzevelse

Beslutning 2004/438/EF ophaves.

Henvisninger til beslutning 2004/438/EF betragtes som henvisninger til
denne forordning.

Artikel 10

Overgangsforanstaltninger

I en overgangsperiode indtil den 30. november 2010 kan sendinger af ra
maelk og malkebaserede produkter, jf. definitionen i beslutning
2004/438/EF, for hvilke de relevante sundhedscertifikater er blevet
udstedt i overensstemmelse med beslutning 2004/438/EF, fortsat fores
ind i Den Europaiske Union.
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Artikel 11
Ikrafttraeden og anvendelse
Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceiske Unions Tidende.
Den anvendes fra den 1. august 2010.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG I
Liste over tredjelande eller dele af tredjelande, hvorfra det er tilladt at indfere sendinger af ri malk eller
mejeriprodukter til Den Europziske Union, med angivelse af, hvilken type varmebehandling der krzeves for
disse varer
»t«: Tredjelandet er godkendt
»0«: Tredjelandet er ikke godkendt
Tredjelandets 1SO-kode Tredjei?:(%;gjg del af Kolonne A Kolonne B Kolonne C
AD Andorra + + +
M3
AE Emiratet  Dubai, De 0 0 +(
Forenede Arabiske
Emirater (1)
vB
AL Albanien 0 0 +
M
vB
AR Argentina 0 0 +
AU Australien + + +
BR Brasilien 0 0 +
BW Botswana 0 0 +
BY Belarus 0 0 +
BZ Belize 0 0 +
BA Bosnien-Hercegovina 0 0 +
CA Canada + + +
CH Schweiz (¥) + + +
CL Chile 0 + +
CN Kina 0 0 +
CO Colombia 0 0 +
CR Costa Rica 0 0 +
CU Cuba 0 0 +
DZ Algeriet 0 0 +
ET Etiopien 0 0 +
GL Grenland 0 + +
GT Guatemala 0 0 +
HK Hongkong 0 0 +
HN Honduras 0 0 +
HR Kroatien 0 + +
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Tredjelandets ISO-kode dejet?:(%;ilsg del af Kolonne A Kolonne B Kolonne C
IL Israel 0 0 +
IN Indien 0 0 +
IS Island + + +
KE Kenya 0 0 +
MA Marokko 0 0 +
MG Madagaskar 0 0 +

MK (**) Den Tidligere Jugosla- 0 + +
V?ske Republik Makedo-
nien
MR Mauretanien 0 0 +
MU Mauritius 0 0 +
MX Mexico 0 0 +
NA Namibia 0 0 +
NI Nicaragua 0 0 +
NZ New Zealand + + +
PA Panama 0 0 +
PY Paraguay 0 0 +
RS (**%*) Serbien 0 + +
RU Rusland 0 0 +
SG Singapore 0 0 +
SV El Salvador 0 0 +
Sz Swaziland 0 0 +
TH Thailand 0 0 +
TN Tunesien 0 0 +
TR Tyrkiet 0 0 +
UA Ukraine 0 0 +
usS USA + + +
Uy Uruguay 0 0 +
ZA Sydafrika 0 0 +
ZW Zimbabwe 0 0 +

(*) Certifikater i henhold til aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab pa den ene side og Det Schweiziske Forbund pa den anden
side om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114 af 30.4.2002. s. 132).
(**) Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien: den endelige nomenklatur for dette land vil blive fastsat efter afslutningen af
de igangverende forhandlinger i FN herom.
(***) Ekskl. Kosovo, som i gjeblikket er under international administration i henhold til De Forenede Nationers Sikkerhedsrads
resolution 1244 af 10. juni 1999.
»M3 (') Kun mejeriprodukter fremstillet af melk fra kameler af arten Camelus dromedarius.
(®>) Mejeriprodukter, der fremstilles af melk fra kameler af arten Camelus dromedarius, er godkendt. «
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BILAG 1

DEL 1

Standardsundhedscertifikater

»Milk-RM«:  Sundhedscertifikat for rd melk fra tredjelande eller dele af tred-

jelande godkendt jf. kolonne A i bilag I til videreforarbejdning i
Den Europaiske Union for anvendelse til konsum.

»Milk-RMP«: Sundhedscertifikat for mejeriprodukter til konsum fremstillet af

ra malk fra tredjelande eller dele af tredjelande godkendt jf.
kolonne A i bilag I til import til Den Europaiske Union.

»Milk-HTB«: Sundhedscertifikat for mejeriprodukter til konsum fremstillet af

melk fra keer, far, geder og befler fra tredjelande eller dele af
tredjelande godkendt jf. kolonne B i bilag I til import til Den
Europziske Union.

»Milk-HTC«:  Sundhedscertifikat for mejeriprodukter til konsum fra tredjelande

eller dele af tredjelande godkendt jf. kolonne C i bilag I til
import til Den Europaiske Union.

»Milk-T/S«:  Dyresundhedscertifikat for rd malk eller mejeriprodukter til

a)

b)

<)

d)

e)

konsum, der er bestemt til transit/oplagring i Den Europaiske
Union.

Forklarende bemarkninger

De kompetente myndigheder i oprindelsestredjelandet udsteder sundhedscer-
tifikater som vist i del 2 i dette bilag for den pagaldende rda malk og de
pagaeldende mejeriprodukter. Certifikaterne skal i den nummerorden, der er
fulgt i standardcertifikatet, indeholde de erkleringer, der kraves for det
pagaeldende tredjeland, og eventuelt de supplerende garantier, der kraeves
for det pageldende eksporttredjeland.

Originalen af sundhedscertifikatet skal besta af et enkelt ark med tryk péa
begge sider, eller det skal, hvis der kraeves mere tekst, veere udformet
saledes, at alle siderne udger et samlet hele, der ikke kan opsplittes.

Der skal forelegges ét saerskilt sundhedscertifikat for hver sending af den
pageldende vare, der eksporteres til samme bestemmelsessted fra et tredje-
land, der er anfert i kolonne 2 i skemaet i bilag I, og transporteres med
samme jernbanevogn, vejkeretgj, fly eller skib.

Det originale sundhedscertifikat og de etiketter, der er naevnt i standardcer-
tifikatet, skal veere udferdiget pd mindst ét af de officielle sprog i den
medlemsstat, hvor gransekontrollen finder sted, og i bestemmelsesmedlems-
staten. Disse medlemsstater kan dog tillade, at det udferdiges pa et andet
EU-sprog end deres eget, eventuelt vedlagt en officiel oversettelse.

Hvis sundhedscertifikatet vedhaftes yderligere sider med henblik pa identi-
fikation af enkeltprodukter i sendingen, skal disse sider ogsa betragtes som
en del af det originale certifikat, forudsat at hver af disse sider er forsynet
med den udstedende embedsdyrlages underskrift og stempel.
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g)

h)

i)

k)

Hvis sundhedscertifikatet bestar af mere end én side, skal hver side nederst
pé siden pagineres med sidetal af samlet sidetal (x (sidetal) af y (samlet
sidetal) —) og everst forsynes med det af myndighederne tildelte certifika-
treferencenummer.

Originalen af sundhedscertifikatet skal vere udfyldt og underskrevet af en
reprasentant for de myndigheder, som skal kontrollere og bekrafte, at den ra
melk eller mejeriprodukterne er i overensstemmelse med de sundhedskrav,
der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004
og i direktiv 2002/99/EC.

Myndighederne i det eksporterende tredjeland serger for, at der folges samme
principper for udferdigelse af certifikatet som dem, der er fastsat i direktiv
96/93/EF (1).

Farven pa embedsdyrlegens underskrift skal afvige fra de ovrige angivelser
pa sundhedscertifikatet. Det samme geelder stempler, dog ikke praegestempler
eller vandmerker.

Det originale certifikat skal ledsage sendingen til det grensekontrolsted, hvor
den fores ind i Den Europaiske Union.

Hvis det i standardcertifikatet anferes, at det ikke gaeldende overstreges, kan
de erkleeringer, der ikke er relevante, overstreges og forsynes med certifika-
tudstederens initialer og stempel, alternativt kan erklaeringerne helt fjernes fra
certifikatet.

(") EFT L 13 af 16.1.1997, s. 28.



2010R0605 — DA — 01.04.2013 — 003.001 — 15

DEL 2
Standardcertifikat Milk-RM

Sundhedscertifikat for rd malk fra tredjelande eller dele af tredjelande godkendt jf. kolonne A i bilag I til
forordning (EU) nr. 605/2010 til videreforarbejdning i Den Europziske Union fer anvendelse til konsum

LAND: Veterinzercertifikat ved import til EU

1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. V

Navn

1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse P yndig

TIf. 1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5.  Modtager 1.6.
Navn
Adresse

Postnr.
TIf.

1.7. Oprindelsesland I1SO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO-kode | 1.10.

gion land

1.11. Oprindelsessted 1.12.

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU

Fly O Skib [ Togvogn [J
Keretej [] Andet []
Identifikation

1.17.

Dokumentreference

1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)

1.20. Meengde

1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset []

1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype

1.25. Varer attesteret til:

Videreforarbejdning []

1.26. 1.27. Ved impott eller midlertidig indfarsel til EU a

1.28. Identifikation af varerne

Fremstillingsvirksomhed Antal kolli Art Nettoveegt Batchnr.
(videnskabeligt navn)
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Del II: Attest

L—11l.2. Folkesundhedserkleering

Standardcertifikat Milk-RM
LAND Ra maelk

I. Sundhedsoplyshinger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

I.1. Dyresundhedserkleering

Undertegnede embedsdyrieege erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i direktiv 2002/99/EF og forordning (EF)
nr. 853/2004 og bekreefter, at den ovenfor beskrevne ra meelk kommer fra dyr, som:

a) er kontrolleret af den officielle veterinsertjeneste

b

befinder sig i et land eller en del af et land, der i mindst 12 maneder forud for udstedelsen af dette certifikat har veeret fri(t) for mund- og
klovesyge samt kveegpest, og hvor der i samme periode ikke er blevet vaccineret mod mund- og klovesyge

c) tilherer bedrifter, som ikke er underkastet restriktioner som folge af mund- og klovesyge eller kveegpest

d

regelmeessigt er dyrlaegekontrolleret for at sikre, at de opfylder de dyresundhedsmaessige betingelser, der er fastsat i afsnit IX, kapitel |, i
bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004 og i direktiv 2002/99/EF.

Undertegnede officielle inspekter erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004,
(EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekresfter, at den ovenfor beskrevne ra meelk er fremstillet i overensstemmelse med disse
bestemmelser, og seetlig at:

a) den kommer fra bedrifter, der er registreret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004 og kontrolleret i overensstemmelse
med bilag IV til forordning (EF) nr. 854/2004

b) den er blevet fremstillet, indsamlet, afkelet, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de hygiejnebetingelser, der er fastsat i
afsnit IX, kapitel I, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

¢) den opfylder kriterierne med hensyn til kimtal og somatisk celletal, der er fastsat i afsnit IX, kapitel |, i bilag Ill til forordning (EF)
nr. 853/2004

d) garantierne for ra meelk for sa vidt angar restkoncentrationer i de overvagningsplaner med henblik pa undersggelse for restkoncentra-
tioner eller stoffer, der er blevet forelagt i henhold til Radets direktiv 96/23/EF, szerlig artikel 29, er opfyldt

e) den i henhold til undersagelser for forekomst af antibakterielle midler foretaget af fadevarevirksomhedslederen i overensstemmelse med

kravene i afsnit [X, kapitel I, del Ill, punkt 4, i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004 overholder maksimalgreenseveerdierne for rest-
koncentrationer af antibakterielle veterinzerleegemidler, som er fastsat i bilaget til forordning (EU) nr. 37/2010

f)y den er fremstillet under betingelser, der garanterer, at maksimalgreenseveerdierne for pesticidrester i forordning (EF) nr. 396/2005 og
greensevesrdierne for forurenende stoffer i forordning (EF) nr. 1881/2006 er overholdt.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til ra meelk fra tredjelande eller dele af tredjelande godkendt jf. kolonne A i bilag | til forordning (EU) nr. 605/2010 til
videreforarbejdning i Den Europasiske Union for anvendelse til konsum.

Del I:
— Rubrik 1.7: Navnet pa og |SO-koden for landet eller delen af landet, jf. bilag | til forordning (EU) nr. 605/2010.
— Rubrik 1.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og vejkeretgjer, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af- og genpalaes-
ning skal afsenderen informere graensekontrolstedet, hvor sendingen fares ind i Den Europaeiske Union, herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode (under felgende positioner): 04.01, 04.02 eller 04.03.
— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Angiv autorisationsnummer pa produktionsbedriften/bedrifterne, indsamlingscentralen eller standardise-
ringscentret, som er godkendt til eksport til Den Europaesiske Union.
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LAND

Standardcertifikat Milk-RM

Ré& meelk

I Sundhedsoplyshinger Il.a. Certifikatets referencenr.

ILb.

Del II:

— Underskriftens farve skal afvige fra patrykkets farve. Det samme geelder stempler, dog ikke preegestempler eller vandmeerker.

Embedsdyrleege

Navn (med blokbogstaver):

Dato:

Stempel:

Stilling og titel:

Underskrift:
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Standardcertifikat Milk-RMP

Sundhedscertifikat for mejeriprodukter til konsum fremstillet af ra mzlk fra tredjelande eller dele af tredjelande
godkendt jf. kolonne A i bilag I til forordning (EU) nr. 605/2010 til import til Den Europziske Union

LAND: Veterinzercertifikat ved import til EU

1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a.

Navn

Adresse 1.3, Central kompetent myndighed

TIf. l.4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager 1.8.
Navn
Adresse

Postnr.
TIf.

1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8.  Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO-kode
gion land

10.

1.11. Oprindelsessted 1.12.

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Del I: Naarmere oplysninger om sendingen

1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU

Fy O skib [ Togvogn []
Koretej [ Andet []
Identifikation

1.17.

Dokumentreference

1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)

1.20. Maengde

1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset []

1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype

1.25. Varer attesteret til:

Konsum [J

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O

1.28. Identifikation af varerne

Fremstillingsvirksomhed Antal kolli Art Nettoveegt Batchnr.
(videnskabeligt navn)
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Del lI: Attest

LAND

Standardcertifikat Milk-RMP
Mejeriprodukter til konsum fremstillet af rd maelk

1.2,

Undertegnede embedsdyrleage erklesrer at have kendskab til de relevante bestemmelser i direktiv 2002/99/EF og forordning (EF) nr.
853/2004 og bekreefter, at det ovenfor beskrevne mejeriprodukt er fremstillet af ra maelk fra dyr, som:

a) er kontrolleret af den officielle veterineertjeneste

I.1. Dyresundhedserklzering

ke

o

Folkesundhedserklaering

Undertegnede officielle inspektar erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004,
(EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at det ovenfor beskrevne mejeriprodukt er fremstillet i overensstemmelse med disse
bestemmelser, og seerlig at:

a) det er fremstillet af r4 meelk, som:

b)

)

d

e

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

befinder sig i et land eller en del af et land, der i mindst 12 maneder forud for udstedelsen af dette certifikat har veeret fri(t) for mund- og
klovesyge samt kveegpest, og hvor der i samme periode ikke er blevet vaccineret mod mund- og klovesyge

tilhgrer bedrifter, som ikke er underkastet restriktioner som folge af mund- og klovesyge eller kvaegpest

regelmaessigt er dyrleegekontrolleret for at sikre, at de opfylder de dyresundhedsmeessige betingelser, der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 og i direktiv 2002/99/EF.

i) kommer fra bedrifter, der er registreret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004 og kontrolleret i overensstemmelse
med bilag IV til forordning (EF) nr. 854/2004

ii) er blevet fremstillet, indsamlet, afkolet, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de hygiejnebetingelser, der er fastsat i
afsnit IX, kapitel |, i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004

i) opfylder kriterierne med hensyn til kimtal og somatisk celletal, der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i bilag Il til forordning (EF) nr.
853/2004

iv) opfylder garantierne for ra meelk for sa vidt angar restkoncentrationer i de overvagningsplaner med henblik pa undersegelse for
restkoncentrationer eller stoffer, der er blevet forelagt i henhold til Radets direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29

Vv,

<

i henhold til undersegelser for forekomst af antibakterielle midler foretaget af fedevarevirksomhedslederen i overensstemmelse med
kravene i afsnit IX, kapitel I, del lll, punkt 4, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 overholder maksimalgreensevesrdierne for
restkoncentrationer af antibakterielle veterinaerlaegemidler, som er fastsat i bilaget til forordning (EU) nr. 37/2010

vi) er fremstillet under betingelser, der garanterer, at maksimalgreenseveerdierne for pesticidrester i forordning (EF) nr. 396/2005 og
greenseveerdierne for forurenende stoffer i forordning (EF) nr. 1881/2006 er overholdt

det kommer fra en virksomhed, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i overensstemmelse med forordning (EF)
nr. 852/2004

det er fremstillet af ra meelk, der ikke har undergaet varmebehandling eller anden fysisk eller kemisk behandling under fremstillingen
det er blevet indpakket, emballeret og meerket i overensstemmelse med afsnit IX, kapitel Ill og IV, i bilag Il til forordning (EF)nr. 853/2004
det opfylder de relevante mikrobiologiske kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for fadevarer

garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til direktiv 96/23/EF, seerlig
artikel 29, er opfyldt.
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Standardcertifikat Milk-RMP
LAND Mejeriprodukter til konsum fremstillet af rd maelk

L. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til mejeriprodukter til konsum fremstillet af ra maelk fra tredjelande eller dele af tredjelande godkendt jf. kolonne A i bilag |
til forordning (EU) nr. 605/2010 til import til Den Europesiske Union.

Del I:

— Rubrik .7: Navnet pa og ISO-koden for landet eller delen af landet, jf. bilag | til forordning (EU) nr. 605/2010.

— Rubrik 1.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og vejkeretgjer, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved transport i
containere anferes det samlede antal containere, deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23. Ved af- og genpalees-

ning skal afsenderen informere graensekontrolstedet, hvor sendingen fares ind i Den Europaeiske Union, herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode (under folgende positioner): 04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 04.05, 04.06, 17.02, 21.05, 22.02, 35.01,
35.02 eller 35.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Angiv autorisationsnummer pa produktionsbedriften/bedrifterne, indsamlingscentralen eller standardise-
ringscentret, som er godkendt til eksport til Den Europzeiske Union.

Del IlI:

— Underskriftens farve skal afvige fra patrykkets farve. Det samme geelder stempler, dog ikke preegestempler eller vandmaerker.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat Milk-HTB

Sundhedscertifikat for mejeriprodukter til konsum fremstillet af malk fra keer, fir, geder og befler fra
tredjelande eller dele af tredjelande godkendt jf. kolonne B i bilag I til forordning (EU) nr. 605/2010 til
import til Den Europziske Union

LAND: Veterinzercertifikat ved import til EU

11, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l2.a.

Navn

Adresse 1.3, Central kompetent myndighed

TIf. 1.4. Lokal kompetent myndighed

1.5.  Modtager 1.6.
Navn
Adresse

Postnr.
TIf.

1.7. Oprindelsesland I1SO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO-kode
gion land

10,

1.11. Oprindelsessted 1.12.

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU

Fly O Skib [ Togvogn [
Koretoj [] Andet []
Identifikation

1.17.

Dokumentreference

1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)

1.20. Meengde

1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset []

1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype

1.25. Varer attesteret til:

Konsum [

1.26. 1.27. Ved impott eller midlertidig indfersel til EU O

1.28. Identifikation af varerne

Fremstillingsvirksomhed Antal kolli Art Nettoveegt Batchnr.
(videnskabeligt navn)
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Del li: Attest

LAND

Standardcertifikat Milk-HTB
Mejeriprodukter til konsum fremstillet af maelk fra koer, far, geder og bofler fra
tredjelande, der er opfort som godkendt i kolonne B

.2

Undertegnede embedsdyrleege erklesrer at have kendskab til de relevante bestemmelser i direktiv 2002/99/EF og forordning (EF)
nr. 853/2004 og bekreefter, at det ovenfor beskrevne mejeriprodukt:

a) kommer fra dyr, som:

II.1. Dyresundhedserklzring

£

Folkesundhedserkleering

Undertegnede embedsdyrlaege erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004,
(EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekrzefter, at det ovenfor beskrevne mejeriprodukt er fremstillet i overensstemmelse med disse
bestemmelser, og seerlig at:

a) det er fremstillet af ra meelk, som:

C,

d

e

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

i) er kontrolleret af den officielle veterinaertieneste

iy befinder sig i et land eller en del af et land, der i mindst 12 maneder forud for udstedelsen af dette certifikat har veeret fri(t) for mund-
og klovesyge samt kvaegpest, og hvor der i samme periode ikke er blevet vaccineret mod mund- og klovesyge

iii)y tilhegrer bedrifter, som ikke er underkastet restriktioner som felge af mund- og klovesyge eller kvaegpest

iv) regelmzessigt er dyrleegekontrolleret for at sikre, at de opfylder de dyresundhedsmaessige betingelser, der er fastsat i afsnit IX, kapitel
I, i bilag Ill il forordning (EF) nr. 853/2004 og i direktiv 2002/99/EF

har undergaet, eller er fremstillet af r& maelk, som har undergéet, en pasteurisering, der indebaerer en enkelt varmebehandling med en
opvarmningseffekt, der mindst svarer til den, der opnas ved pasteurisering ved en temperatur pa mindst 72 °C i 15 sekunder, og som i
givet fald er tilstreekkelig til at medfere en negativ reaktion pa en alkalisk fosfatasepreve umiddelbart efter varmebehandlingen.

i) kommer fra bedrifter, der er registreret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004 og kontrolleret i overensstemmelse
med bilag IV til forordning (EF) nr. 854/2004

i) er blevet fremstillet, indsamlet, afkalet, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de hygiejnebetingelser, der er fastsat i
afsnit IX, kapitel 1, i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004

iii)y opfylder kriterierne med hensyn til kimtal og somatisk celletal, der er fastsat i afsnit IX, kapitel I, i bilag Il til forordning (EF) nr.
853/2004

iv) opfylder garantierne for ra maelk for sa vidt angar restkoncentrationer i de overvagningsplaner med henblik pa undersogelse for
restkoncentrationer eller stoffer, der er blevet forelagt i henhold til Radets direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29

v) i henhold til undersogelser for forekomst af antibakterielle midler foretaget af fodevarevirksomhedslederen i overensstemmelse med
kravene i afsnit IX, kapitel |, del Ill, punkt 4, i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004 overholder maksimalgreenseveerdierne for
restkoncentrationer af antibakterielle veterineerlaegemidler, som er fastsat i bilaget til forordning (EU) nr. 37/2010

vi) er fremstillet under betingelser, der garanterer, at maksimalgreenseveerdierne for pesticidrester i forordning (EF) nr. 396/2005 og
greenseveerdierne for forurenende stoffer i forordning (EF) nr. 1881/2006 er overholdt

det kommer fra en virksomhed, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i overensstemmelse med forordning (EF)
nr. 852/2004

det er blevet behandlet, opbevaret, indpakket, emballeret og transporteret i overensstemmelse med de relevante hygiejnebetingelser, der
er fastsat i bilag Il til forordning (EF) nr. 852/2004 og i afsnit IX, kapitel II, i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004

det opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i afsnit IX, kapitel II, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004, og de relevante mikro-
biologiske kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for fadevarer

garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til direktiv 96/23/EF, seerlig
artikel 29, er opfyldt.
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Standardcertifikat Milk-HTB
Mejeriprodukter til konsum fremstillet af maelk fra koer, far, geder og befler fra
LAND tredjelande, der er opfort som godkendt i kolonne B

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til mejeriprodukter til konsum fra tredjelande eller dele af tredjelande godkendt jf. kolonne B i bilag I til forordning (EU)
nr. 605/2010 til import til Den Europaeiske Union.

Del I:
— Rubrik 1.7: Navnet pa og ISO-koden for landet eller delen af landet, jf. bilag | til forordning (EU) nr. 605/2010.
— Rubrik 1.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og vejkeretgjer, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved transport i
containere anferes det samlede antal containere, deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23. Ved af- og genpalaes-
ning skal afsenderen informere greensekontrolstedet, hvor sendingen fores ind i Den Europeeiske Union, herom.

()
» — Rubrik I.19: Anvend den relevante HS-kode under folgende positioner: 04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 04.05, 04.06, 15.17, 17.02, 21.05,

22.02,28.35, 35.01, 35.02 eller 35.04. 4
— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettoveegt.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Angiv autorisationsnummer pa behandlings- og/eller forarbejdningsvirksomheden/virksomhederne, der er
godkendt til eksport til Den Europaeiske Union.

Del II:

— Underskriftens farve skal afvige fra patrykkets farve. Det samme geelder stempler, dog ikke preegestempler eller vandmaerker.

Embedsdyrlzege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
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Standardcertifikat Milk-HTC

Sundhedscertifikat for mejeriprodukter til konsum fra tredjelande eller dele af tredjelande godkendt jf. kolonne
C i bilag I til forordning (EU) nr. 605/2010 til import til Den Europzeiske Union

LAND Veterinzercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
5 Tif. 1.4, Lokal kompetent myndighed
2 |15 Modtager 1.6.
Navn
§ Adresse
S
2 Postnr.
TIf.
2
© |1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmel- I1SO-kode | 1.10.
g gion sesland
E
8 .
Z | I.11. Oprindelsessted 112,
] Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O Skib (1 Togvogn [
Kerete] [J Andet []
Identifikation 1.17.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Antal
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
1.28. Identifikation af varerne
Art Fremstillingsvirksomhed Antal kolli Nettoveegt Batchnr.
(videnskabeligt
navn)
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Del II: Attest

Standardcertifikat Milk-HTC
Mejeriprodukter fra tredjelande, der er opfert som godkendt i

LAND kolonne C
Il. Sundhedsoplyshinger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.
1.1 Dyresundhedserklaring
Undertegnede embedsdyrlaege erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i direktiv 2002/99/EF og forordning (EF) nr.
853/2004 og bekreefter, at det ovenfor beskrevne mejeriprodukt:
a) kommer fra dyr, der:
i) er kontrolleret af den officielle veterineertjeneste
ii) tilherer bedrifter, som ikke er underkastet restriktioner som felge af mund- og klovesyge eller kvaegpest
iii) er regelmaessigt dyrleegekontrolleret for at sikre, at de opfylder de dyresundhedsmeessige betingelser, der er fastsat i afsnit IX,
kapitel |, i bilag Ill il forordning (EF) nr. 853/2004 og i direktiv 2002/99/EF
enten  [b) for sa vidt angar mejeriprodukter, der er fremstillet af ra meelk fra keer, far, geder, befler, eller, nar det er tilladt i henhold til fodnote 2 i
bilag | til forordning (EU) nr. 605/2010, kameler af arten Camelus dromedarius, inden import til Den Europeeiske Unions omrade har
undergaet:
(") enten [i) en sterilisering, hvorved der er opnaet en Fy veerdi pa mindst tre]
(") eller [ii) UHT-behandling ved ultrahej temperatur pa mindst 135 °C i et passende tidsrum]
" eller [iii) HTST-behandling (pasteurisering i kort tid ved hej temperatur (72 °C i 15 sekunder), der i givet fald medferer en negativ reaktion
pa en alkalisk fosfataseprove umiddelbart efter varmebehandlingen) i to omgange af maelk med en pH-veerdi pa mindst 7,0]
"y eller [iv) en behandling med en pasteuriseringseffekt, der svarer til den i nr. iii), og som i givet fald medferer en negativ reaktion pa en
alkalisk fosfataseprove umiddelbart efter varmebehandlingen]
"y eller [v) HTST-behandling med en pH-veerdi under 7,0]
(") eller [vi) HTST-behandling kombineret med en anden fysisk behandling, der bestar i
(") enten [1) en nedseettelse af pH-vaerdien til 6 i en time]
(") eller [2) ydetligere opvarmning til mindst 72 °C kombineret med terring]
(") elfer [b) for s& vidt angar mejeriprodukter, der er fremstillet af r& meelk fra andre dyr end keer, far, geder, befler eller kameler af arten
Camelus dromedarius, inden import til Den Europeeiske Unions omrade har undergaet:
("y enten [i) en sterilisering, hvorved der er opnaet en Fy-veerdi pa mindst tre]
" eller [ii) UHT-behandling ved ultrahgj temperatur pa mindst 135 °C i et passende tidsrum]].
1.2. Folkesundhedserklaering
Undertegnede officielle inspektor erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr.
852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at det ovenfor beskrevne mejeriprodukt er fremstillet i overensstemmelse
med disse bestemmelser, og seerlig at:
a) det er fremstillet af ra maelk, som:
i) kommer fra bedrifter, der er registreret i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004 og kontrolleret i overensstemmelse
med bilag IV til forordning (EF) nr. 854/2004
ii) er blevet fremstillet, indsamlet, afkelet, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med de hygiejnebetingelser, der er fastsat
i afsnit IX, kapitel |, i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004
iii) opfylder kriterierne med hensyn til kimtal og somatisk celletal, der er fastsat i afsnit IX, kapitel |, i bilag Ill til forordning (EF) nr.
853/2004
iv) opfylder garantierne for ra maslk for sa vidt angar restkoncentrationer i de overvagningsplaner med henblik pa undersggelse for
restkoncentrationer eller stoffer, der er blevet forelagt i henhold til Radets direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29
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Standardcertifikat Milk-HTC
Mejeriprodukter fra tredjelande, der er opfort som godkendt i
LAND kolonne C

Il Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.

v) i henhold til undersegelser for forekomst af antibakterielle midler foretaget af fodevarevirksomhedslederen i overensstemmelse
med kravene i afsnit IX, kapitel |, del ll, punkt 4, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 overholder maksimalgreenseveerdierne
for restkoncentrationer af antibakterielle veterineerleegemidler, som er fastsat i bilaget til forordning (EU) nr. 37/2010

vi) er fremstillet under betingelser, der garanterer, at maksimalgreenseveerdierne for pesticidrester i forordning (EF) nr. 396/2005 og
greenseveerdierne for forurenende stoffer i forordning (EF) nr. 1881/2006 er overholdt

b) det kommer fra en virksomhed, der anvender et program baseret p4 HACCP-principperne i overensstemmelse med forordning (EF)
nr. 852/2004

c) det er blevet behandlet, opbevaret, indpakket, emballeret og transporteret i overensstemmelse med de relevante hygiejnebetingelser,
der er fastsat i bilag Il til forordning (EF) nr. 852/2004 og i afsnit IX, kapitel Il, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

d) det opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i afsnit IX, kapitel II, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004, og de relevante
mikrobiologiske kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for fedevarer

e) garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til direktiv 96/23/EF,
saerlig artikel 29, er opfyldt.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til mejeriprodukter til konsum fra tredjelande eller dele af tredjelande godkendt, hvis det er relevant, for maelk fra bestemte
dyrearter, jf. kolonne C i bilag | til forordning (EU) nr. 605/2010, til import til Den Europeeiske Union.

Part I:
— Rubrik I.7: Navnet pa og ISO-koden for land eller del af land, jf. bilag | til forordning (EU) nr. 605/2010.
— Rubrik I.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og vejkaretgjer, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved transport i containere
anfores det samlede antal containere, deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23. Ved af- og genpéaleesning skal
afsenderen informere graensekontrolstedet, hvor sendingen fores ind i Den Europaeiske Union, herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode under folgende positioner: 04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 04.05, 04.06, 15.17, 17.02, 19.01, 21.05,
21.06, 22.02, 28.35, 35.01, 35.02 eller 35.04.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens hummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Officielt autorisationsnummer pa behandlings- og/eller forarbejdningsvirksomheden/virksomhederne, der er
godkendt til eksport til Den Europaeiske Union.

Del II:
(") Det ikke relevante overstreges.

— Underskriftens farve skal afvige fra patrykkets farve. Det samme geelder stempler, dog ikke preegestempler eller vandmeerker.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:




2010R0605 — DA — 01.04.2013 — 003.001 — 27

DEL 3

Standardcertifikat Milk-T/S

Dyresundhedscertifikat for ra mzlk eller mejeriprodukter til konsum, der er bestemt til [transit]/[oplagring] (') () i
Den Europziske Union

LAND: Veterinzercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. 1.4, Lokal kompetent myndighed
e
dg)a 1.5. Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
g Navn Navn
2 Adresse Adresse
£
N Postrr. Postnr.
2 TIf. TIf.
£
§ 1.7. Oprindelsesland I1SO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmelses- ISO-kode | 1.10.
=S gion land
o
[
8 | | |
EQ 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
=2
= Navn Godkendelsesnr. Toldoplag [ Skibsprovianteringshandler []
5 Adresse
a Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Postnr.
1.18. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fy O skib [ Togvogn [
Koretej [ Andet [
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkelet [] Frosset []
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Konsum [
1.26. Transit til tredjeland gennem EU [ 1.27.
Tredjeland I1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Fremstillingsvirksomhed Antal kolli Art Nettovaegt Batchnr.

(videnskabeligt navn)
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Del lI: Attest

Standardcertifikat Milk-T/S
LAND Ré meelk eller mejeriprodukter til konsum, der er bestemt til transit eller oplagring

I Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Il.1. Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrleege bekrasfter, at
den/de ovenfor beskrevne [ra& meelk)/[mejeriprodukter]() (2) til [transit)/[oplagring](®) i Den Europaeiske Union:

a) kommer fra et land eller en del af et land, hvorfra import til Den Europeeiske Union af ra maelk eller mejeriprodukter som fastsat i bilag | il
forordning (EU) nr. 605/2010 er tilladt

b) overholder de relevante dyresundhedsbetingelser for de pageeldende produkter, der er fastsat i dyresundhedserkleeringen i del II.1 i
standardcertifikaterne [Milk-RMY/[Milk-RMPY/[Milk-HTB)/[Milk-HTC](®) i del 2 i bilag Il til forordning (EF) nr. 605/2010

c) blev fremstillet den ..o eller mellem den ... og den

Bemaerkninger
Del I:
— Rubrik I.7: Navnet pa og ISO-koden for landet eller delen af landet, jf. bilag | til forordning (EU) nr. 605/2010.

— Rubrik 1.11: Afsendervirksomhedens navn, adresse og godkendelsesnummer. Navn pa oprindelseslandet, der skal veere det samme som
eksportlandet.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og vejkeretgjer, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved transport i
containere anferes det samlede antal containere, deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23. Ved af- og genpalees-
ning skal afsenderen informere greensekontrolstedet, hvor sendingen fores ind i Den Europeeiske Union, herom.

)
» — Rubrik I.19: Anvend den relevante HS-kode under folgende positioner: 04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 04.05, 04.06, 15.17, 17.02,
19.01, 21.05, 21.06, 22.02, 28.35, 35.01, 35.02 eller 35.04. <
— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettoveegt.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Angiv autorisationsnummer pa produktionsbedriften/bedrifterne, indsamlingscentralen eller standardise-
ringscentret, som er godkendt til eksport til Den Europaeiske Union.

Del II:

() Ved ra meelk og mejeriprodukter forstas ra meelk og mejeriprodukter til konsum i transit eller under oplagring i overensstemmelse med artikel
12, stk. 4, eller artikel 13 i Radets direktiv 97/78/EF.

(® Det ikke relevante overstreges.

(® Fremstillingsdato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere ra meelk og mejeriprodukter, hvis den/de er fremstillet enten for den dato, hvor
tredjelandet eller en del af tredjelandet i 1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til Den Europeeiske Union, eller i en periode, hvor Den Europeeiske
Union har indfert restriktioner over for import af r& maelk og mejeriprodukter fra naevnte tredjeland eller del af tredjeland.

— Underskriftens farve skal afvige fra patrykkets farve. Det samme geelder stempler, dog ikke preegestempler eller vandmaerker.

Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:«
Stempel:




